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​Part 1. 서울 도착과 기본 표현 (Arrival & Basics)

​Chapter 1. 안녕하세요, 제 이름은 OOO이에요. (Hello, my name is OOO.) 
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- 입국 심사대에서 자기소개하기
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✈️ 1. 상황 (Today's Situation)
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드디어 인천국제공항에 도착했습니다! 비행기에서 내려 입국 심사대로 향합니다. 

제 차례가 되어 심사관 앞에 섰습니다. 심사관이 저를 보고 몇 가지 질문을 합니다. 

한국에서의 첫 번째 대화, 자신감 있게 제 자신을 소개해 봅시다.

You've finally arrived at Incheon International Airport! After getting off the plane, you head to the immigration counter. It's your turn, and you stand before the officer. The officer looks at you and asks a few questions. Let's confidently introduce ourselves in our first conversation in Korea.
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💬 2. 핵심 대화 (Key Dialogue)
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심사관: 안녕하세요. 여권 주세요. (Annyeonghaseyo. Yeogwon juseyo.) 

- Hello. Your passport, please.

여행객: 네, 여기 있습니다. (Ne, yeogi itseumnida.) 

- Yes, here it is.

심사관: 한국에는 무슨 일로 오셨어요? (Han-gugeneun museun illo osyeosseoyo?) 

- What is the purpose of your visit to Korea?

여행객: 여행하러 왔어요. 제 이름은 OOO이에요. (Yeohaenghareo wasseoyo. Je ireumeun OOO-ieyo.) 

- I'm here for travel. My name is OOO.
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📖 3. 어휘 및 표현 (Vocabulary & Expressions)
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●  안녕하세요 (annyeonghaseyo) - Hello

●  여권 (yeogwon) - passport

●  주세요 (juseyo) - please give me

●  네 (ne) - yes

●  여기 (yeogi) - here

●  있습니다 (itseumnida) - there is/are (formal)

●  한국 (han-guk) - Korea

●  무슨 (museun) - what / what kind of

●  일 (il) - matter, business, work

●  오셨어요? (osyeosseoyo?) - did you come? (polite)

●  여행하다 (yeohaenghada) - to travel

●  ~하러 왔어요 (~hareo wasseoyo) - I came here to...

●  제 (je) - my (formal)

●  이름 (ireum) - name
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💡 4. 문법 꿀팁 (Grammar Tip)

Noun + -이에요 / -예요 (-ieyo / -yeyo)

[image: ]




This is the most basic and essential sentence ending in Korean, equivalent to the verb forms "am/is/are" in English. It's used to state what something or someone is. The form changes depending on whether the preceding noun ends in a consonant or a vowel.


●  -이에요 (-ieyo): Use this when the noun ends in a consonant (a final consonant sound called '받침', batchim).

○  학생 (haksaeng - student) → 학생이에요. (haksaeng-ieyo) 

- I am a student.

○  책 (chaek - book) → 책이에요. (chaek-ieyo) 

- It is a book.

●  -예요 (-yeyo): Use this when the noun ends in a vowel.

○  의사 (uisa - doctor) → 의사예요. (uisa-yeyo) 

- I am a doctor.

○  사과 (sagwa - apple) → 사과예요. (sagwa-yeyo) 

- It is an apple.
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🌏 5. 문화/여행 팁 (Culture/Travel Tip)
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한국 입국 심사, 빠르고 간단해요!

한국의 입국 심사는 전 세계적으로 매우 빠르고 효율적이기로 유명합니다. 보통 간단한 질문 몇 개로 끝나며, 방문 목적과 체류 기간 정도만 명확히 대답하면 문제없이 통과할 수 있습니다. 

심사관에게는 미소를 지으며 예의 바르게 대하는 것이 좋은 인상을 줍니다.

(Korean Immigration: Fast and Simple!)

Korea's immigration process is renowned worldwide for being very fast and efficient. It usually concludes with a few simple questions, and as long as you can clearly state your purpose and duration of stay, you should be able to pass without any issues. Maintaining a polite attitude and smiling at the immigration officer will leave a good impression.
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✨ 6. 이렇게도 말해봐요! (Try Saying It Like This!)
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●  방문 목적을 더 구체적으로: 관광하러 왔어요. (Gwan-gwang-hareo wasseoyo.) 

- I'm here for sightseeing.

●  국적을 함께 말할 때: 저는 미국 사람이에요. (Jeoneun miguk saram-ieyo.) 

- I am an American.

●  더 정중하게 자신을 소개할 때: 제 이름은 OOO이라고 합니다. (Je ireumeun OOO-irago hamnida.) 

- My name is OOO. (More formal)
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✍️ 7. 연습해 봐요 (Let's Practice)
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Q1. Your name is "Chris". How would you say "My name is Chris" in Korean? (Chapter 1 Grammar)

A1: 제 이름은 크리스예요. (Je ireumeun Keuriseu-yeyo.)

Explanation: The name 크리스 (Keuriseu) ends in the vowel 'ㅡ' (eu), so you attach -예요 (-yeyo).

Q2. The immigration officer asks you, "한국에는 무슨 일로 오셨어요?" (What is the purpose of your visit to Korea?). How do you say, "I'm here for travel"? 

(Review: Chapter 2 Dialogue)

A2: 여행하러 왔어요. (Yeohaenghareo wasseoyo.)

Explanation: This phrase combines the verb '여행하다' (to travel) with the grammar pattern '~러 왔어요' (came to do...), which is used to state purpose.

Q3. Your name is "Anna," and you are a student. Combine what you've learned to introduce yourself and state that you are a student. (Combined Application)

A3: 제 이름은 애나예요. 저는 학생이에요. 

(Je ireumeun Aena-yeyo. Jeoneun haksaeng-ieyo.)

Explanation: The name 애나 (Aena) ends in a vowel, so you use -예요 (-yeyo). 

The noun 학생 (haksaeng) ends in a consonant, so you use -이에요 (-ieyo).
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​Chapter 2. 와이파이 도시락은 어디서 찾아요? (Where can I find the Wi-Fi egg?) 
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- 공항에서 장소 묻기



	[image: ]

	 
	[image: ]





[image: ]


✈️ 1. 상황 (Today's Situation)
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입국 심사를 무사히 마쳤습니다. 이제 한국 여행의 필수품인 와이파이 도시락을 찾으러 갈 차례입니다. 공항이 넓어서 어디로 가야 할지 잘 모르겠습니다. 근처에 있는 공항 직원에게 도움을 요청해 봅시다.

You've successfully cleared immigration. Now it's time to pick up your Wi-Fi egg, an essential item for traveling in Korea. The airport is large, and you're not sure where to go. Let's ask a staff member at a nearby airport for help.
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💬 2. 핵심 대화 (Key Dialogue)
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여행객: 실례합니다. 와이파이 도시락은 어디서 찾아요? (Sillyehamnida. Waipai dosirageun eodiseo chajayo?) 

- Excuse me. Where can I find the Wi-Fi egg?

직원: 저쪽 7번 출구 옆에 있어요. (Jeojjok chilbeon chulgu yeope isseoyo.) 

- It's over there, next to Exit 7.

여행객: 아, 네. 감사합니다. (A, ne. Gamsahamnida.) 

- Oh, okay. Thank you.

직원: 천만에요. (Cheonmaneyo.) 

- You're welcome.
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📖 3. 어휘 및 표현 (Vocabulary & Expressions)
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●  실례합니다 (sillyehamnida) - Excuse me

●  와이파이 도시락 (waipai dosirak) - Wi-Fi egg (literally "Wi-Fi lunchbox")

●  어디 (eodi) - where

●  찾아요 (chajayo) - to find / to look for

●  저쪽 (jeojjok) - over there

●  7번 (chilbeon) - number 7

●  출구 (chulgu) - exit

●  옆 (yeop) - next to, beside

●  ~에 있어요 (~e isseoyo) - it is at/in ~

●  감사합니다 (gamsahamnida) - Thank you

●  천만에요 (cheonmaneyo) - You're welcome

●  직원 (jigwon) - staff, employee

●  공항 (gonghang) - airport
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💡 4. 문법 꿀팁 (Grammar Tip)

Noun + -은/는 어디에 있어요? (-eun/neun eodie isseoyo?)
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This is a key pattern for asking for the location of something, meaning "Where is [Noun]?". The topic marker -은/는 is attached to the noun you're asking about.


●  -은 (-eun): Use this when the noun ends in a consonant.

○  화장실 (hwajangsil - restroom) → 화장실은 어디에 있어요? (Hwajangsileun eodie isseoyo?)

○  약국 (yakguk - pharmacy) → 약국은 어디에 있어요? (Yakgukeun eodie isseoyo?)

●  -는 (-neun): Use this when the noun ends in a vowel.

○  지하철역 (jihacheollyeok - subway station) → 지하철역은 어디에 있어요? (Jihacheollyeokeun eodie isseoyo?)

○  은행 (eunhaeng - bank) → 은행은 어디에 있어요? (Eunhaengeun eodie isseoyo?)



In casual conversation, you can also ask "Noun + 어디예요?" (Noun + eodiyeyo?), using the grammar from Chapter 1.
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🌏 5. 문화/여행 팁 (Culture/Travel Tip)

[image: ]




한국 여행 필수품, 와이파이 도시락!

한국은 인터넷 강국답게 어디서나 빠르고 안정적인 인터넷을 즐길 수 있습니다. 여행객들은 보통 '와이파이 도시락'이라 불리는 휴대용 와이파이 기기를 대여합니다. 공항에서 미리 예약한 기기를 수령하거나 현장에서 바로 대여할 수 있으며, 여러 명이 동시에 접속할 수 있어 매우 편리합니다.

(Korea Travel Essential: The Wi-Fi Egg!)

As an internet powerhouse, you can enjoy fast and stable internet anywhere in Korea. Travelers usually rent a portable Wi-Fi device called a 'Wi-Fi dosirak' (Wi-Fi egg). You can pick up a pre-booked device at the airport or rent one on-site. It's very convenient as multiple people can connect at the same time.
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✨ 6. 이렇게도 말해봐요! (Try Saying It Like This!)
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●  다른 장소 물어보기: 화장실은 어디예요? (Hwajansireun eodiyeyo?) 

- Where is the restroom?

●  가는 방법 물어보기: 7번 출구로 어떻게 가요? (Chilbeon chulguro eotteoke gayo?) 

- How do I get to Exit 7?

●  더 구체적으로 물어보기: 와이파이 도시락 빌리는 곳이 어디예요? (Waipai dosirak billineun gosi eodiyeyo?) 

- Where is the place to rent a Wi-Fi egg?
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✍️ 7. 연습해 봐요 (Let's Practice)
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Q1. You are looking for the subway station (지하철역). How would you ask "Where is the subway station?" using this chapter's main grammar point? 

(Chapter 2 Grammar)

A1: 지하철역은 어디에 있어요? (Jihacheollyeogeun eodie isseoyo?)

Explanation: The noun 지하철역 (jihacheollyeok) ends in a consonant 'ㄱ' (k), so you attach the topic marker -은 (-eun) and the location question pattern.

Q2. You asked for directions and a staff member helped you. 

What is the most common and polite way to say "Thank you" in Korean? 
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